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LLaammppeedduussaa  MM ii rrrroorrss  èè  uunn  pprrooggeett ttoo  ddii   TTeeaatt rroo  ddeell llõõAA rrggii nnee  ee  EEccll oossii oonn  ddõõAA rr tt ii sstteess  

LLaammppeedduussaa  MM ii rrrroorrss  ii ss  aa  pprroojj eecctt   bbyy  TTeeaatt rroo  ddeell llõõAA rrggii nnee  aanndd  EEccll oossii oonn  ddõõAA rr tt ii sstteess  

  

nneell llõõaammbbii ttoo  dd ii   

ii nn  tthhee  ff rraammee  ooff   
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In copertina: Lampedusa, Porta di Lampedusa - Porta dõEuropa di Mimmo Paladino 

On the cover: Lampedusa, Door of Lampedusa - Door of Europe by Mimmo Paladino 
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LLee  aauuttrr ii ccii   
 

Micaela Casalboni  è attrice, insegnante, condirettrice artistica e socia fondatrice della 

Compagnia Teatro dellõArgine, per la quale ¯ anche responsabile dei progetti 

internazionali e interculturali. Negli anni ha preso parte come attrice e insegnante a 

numerosi progetti in Italia, Regno Unito, Germania, Tunisia, Danimarca, Libano, 

Belgio. 

 

Giulia Franzaresi  ¯ attrice, insegnante e consigliere dõamministrazione del Teatro 

dellõArgine. Negli anni ha preso parte come attrice e insegnante a numerosi progetti 

in Italia, Regno Unito, Palestina, Belgio, Tunisia, Turchia. 

 

 

                        
 

 

AA uutthhoorrss  
 

Micaela Casalboni  is actress, teacher, responsible for international and intercultural 

projects, co-art director and founding member of Company Teatro dellõArgine. She 

took part to many projects in Italy, United Kingdom, Germany, Tunisia , Denmark, 

Lebanon, Belgium. 

 

Giulia Franzares i is actress, teacher and member of Teatro dellõArgine Board of 

Directors. She took part to many projects in Italy, United Kingdom, Palestine, 

Belgium, Tunisia, Turkey.  
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II nnttrroodduuzzii oonnee  
 

Unõisola: Lampedusa. Lampedusa il simbolo, Lampedusa il miraggio, Lampedusa 

lõincubo. Lampedusa come specchio dei sogni e delle frustrazioni, delle speranze e 

degli stereotipi di due terre, la Tunisia e lõItalia, unite e divise dal Mediterraneo, con 

la piccola isola della Sicilia al loro centro. 

Due laboratori  con professionisti del teatro e adolescenti nei due Paesi, per 

scandagliare lõefficacia del teatro come strumento di dialogo tra et¨, culture, 

generazioni e competenze. 

Due sessioni di scambio  di metodologie, esperienze e strumenti di lavoro artistici, 

culturali e organizzativi fra artisti e operatori culturali europei e arabi.  

Due comunità  che si specchiano lõuna nellõaltra attraverso il Mediterraneo e 

dialogano attraverso i loro artisti allõepoca delle crisi e delle primavere. 

Unõindagine condotta con gli strumenti del teatro allõinterno di diverse comunit¨ ð i 

cittadini di Lampedusa, gli adolescenti delle periferie tunisine e delle scuole 

bolognesi, artisti professionisti più e meno esperti ð per capire che cosa significhi 

òLampedusaó al di fuori delle semplificazioni massmediatiche e da due punti vista 

che si fronteggiano. 

Un documentario  che racconta questa indagine e lõintero percorso, attraverso le 

immagini delle prove e degli spettacoli realizzati nei due Paesi, e attrav erso le parole 

dei protagonisti: adolescenti, artisti, educatori sulle due sponde del Mediterraneo e 

ragazzi dagli 10 ai 30 anni che hanno vissuto in prima persona lõesperienza della 

traversata, o sognano di farlo. 

 

Lampedusa Mirrors  è un cammino, lungo il  quale il òNoió incontra il òLoroó e la 

parola òStranieroó acquista nuovi sensi grazie allõintervento del teatro e dellõinatteso. 

Cammino raccontato a puntate come un diario  grazie a Il Girovago (Edizioni Nuova 

S1), che raccoglie e dà voce a storie al confine tra viaggio, arte e intercultura.  

 

Lampedusa Mirrors ¯ un progetto del Teatro dellõArgine e di Eclosion dõArtistes 

in collaborazione con Institut Sup®rieur DõArt Dramatique e Association LõArt 

Vivant (Tunisi ) e con ITC Teatro e Comune di San Lazzaro di Savena. 

nellõambito del programma Tandem Shaml ð Cultural Managers Exchange, iniziativa 

di European Cultural Foundation ( Paesi Bassi), MitOst (Germania), Al Mawred Al 

Thaqafy (Egitto) e Anadolu Kültür ( Turchia), con il sostegno di Robert Bosch Stiftung 

(Germania), DOEN Foundation (Paesi Bassi) e Mimeta (Norvegia). 
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FFoorreeww oorrdd  
 

An island: Lampedusa . Lampedusa the symbol, Lampedusa the mirage, Lampedusa 

the nightmare. Lampedusa mirrors dreams and frustrations, hopes and stereotypes 

of two lands, Tunisia and It aly, united and divided by the Mediterranean Sea, with 

the small island of Sicily in the very middle.  

Two workshops  with theatre professionals and teenagers in the two Countries, to 

sound out the effectiveness of theatre as a tool for dialogue among ages, cultures, 

generations, skills. 

Two exchange workshops  on artistic, cultural  and organizational method s, skills  

and working tools among European and Arab artists and cultural workers.  

Two communities  mirroring one another through the Mediterranean and dial oguing 

through their artists at the time of crisis and springs.  

An investigation performed with theatre tools  inside different communities ð 

Lampedusa citizens, teens from  Tunisian suburbs and Bolognese schools, 

professional artists at different levels ð to understand what òLampedusaó means 

outside mass-media oversimplification and from two perspectives facing one 

another. 

A documentary  about this investigation and the whole journey, collecting images of 

rehearsals and performances in the two Countries and the protagonistsõ words: 

teenagers, artists, educators on the two shores of the Mediterranean, and young aged 

10 to 30, who personally went  through the experience of sea crossing, or dream to do 

it.  

 

Lampedusa Mirrors  is a path, along which òUsó meets òThemó and the word 

òStrangeró has new meanings thanks to theatre and the unexpected. A path nar rated 

in episodes as a journal thanks to Il Girovago (Edizioni Nuova S1), collecting and 

telling  stories on the border between travelling, art and interculture.  

 

Lampedusa Mirrors  is a project by Teatro dellõArgine and Eclosion dõArtistes 

in collaboration wit h Institut Sup®rieur DõArt Dramatique and  Association LõArt Vivant  

(Tunis) and with ITC Teatro and San Lazzaro di Savena Municipality  (Bologna) 

in the frame of programme Tandem Shaml ð Cultural Managers Exchange, an initiative 

of European Cultural Foundation ( Netherlands), MitOst (Germany), Al Mawred Al 

Thaqafy (Egypt) and Anadolu Kültür ( Turkey ), with support from Robert Bosch 

Stiftung (Germany), DOEN Foundation  (Netherlands) and Mimeta (Norway) . 
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VV eerrssii oonnee  ii ttaall ii aannaa  

  

 
                                                         

                                             Lampedusa, 3 ottobre 2014: in ricordo delle vittime, un anno dopo 

 


